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Vreede Janos budapesti hol-
landi kiralyi alkonzul

A hollandi kormany Vreede Janos
urat, a ,,Magyar-Hollandi Biztosito Rész-
vénytarsasag“ igazgatdjat hollandi Ki-
ralyi alkonzulld nevezte ki Budapesten.
A budapesti kiralyi f0konzulatus tgyeit
eddig I. Clinge Fleddérus fékonzul egye-
dal latta el, aki a hollandi érdekek
szolgalatan kivul ugy beleilleszkedett
a magyarsag torekvéseibe hogyi egyike
a konzuli testulet legnépszeribb tag-
jainak. Az uj konzul, Vreede Janos, aki
tobb mint tiz éve tartozkodik Magyar-
orszagon, kilondsen k6zgazdasagi téren
fejtett ki céltudatos és er6teljes muiko-
dést és egyike volt az els6knek, aki
Hollandia és Magyarorszag szoros koz-
gazdasagi egyuttmikodésének nagy gon-
dolatat felismerve, annak valdra valasat
megérlelte. KitinG munkatarsainak k6z-
remUkodésével megalapitottaa ,,Magyar-
Hollandi Gazdasagi Bank Reészvénytar-
sasag“ keretében m(kodd ,,Magyar-
Holland T4jékoztatd és Utazasi Irodat”,
a ,,Magyar-Holland Szemle* cimi ha-
vonkeént megjelend folyoiratot, a ,,Danu-
bius Aruforgalmi Részvénytarsasag“-ot,
mely intézmények a magyar-holland
érdekek szolgalatat tizvéen ki felada-
tukul, mar eddig is els6rendli nemzet-
gazdasagi eredményeket értek el és
hivatottan munkaljdk a két egymassal
rokonszenvez6 nemzet lelki és anyagi
O0sszeforradasanak nagy Uugyét. Most,
hogy a hollandi kormany Vreede Janos
urat ilyen diszes pozicioba emelte,
megndvekeclett hataskorében kulono-
sen alkalma lesz, hogy nemcsak e vi-
ragzo intézmeények utjan, melyeket
annyi hivatottsaggal vezet, hanem hiva-
tali hataskorében is kival6 szolgalatokat
tehessen Hollandia és Magyarorszag
kozOs érdekeinek.
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Magyarorszag

Irta: W. A. Kramers, Amsterdam, a Holland-Magyar Egyesulet titkara

Abban a megtiszteltetésben részesultem,
hogy a bar6 Vreedenburgh elndklete alatt meg-
alakult Holland-Magyar Egyesulet titkaranak
valasztottak meg. A Hollandiaban él6 magyar-
sag sorsa mindig érdekelt és egy bensé rokon-
szenvnél fogva, melyet Magyarorszag irant
mar régota taplalok, &allandoan figyelemmel
kisértem ez orszag megismerésére iranyuld
mozgalmakat. Az orszagot, sajnos, nem ismer-
tem. Egyet-mést tudtam err6l a szép, térekvo
nemzetr6l, mely lelkileg vonzott, de amidta
itt vagyok a magyarok kozott, mégis csudal-
kozom mily driasi kulonbség van az elkép-
zelések és a valosag kozott. Még mindig van-
nak emberek Hollandiaban — magam ugyan
nem tartozom kozéjok, — akik a cigany,
puszta, csikds fogalomkdrében élnek és nem
is tudjak masképen elképzelni a magyarokat,
mintjvoros frakkban, ahogy az Amsterdamban
ily dekorativ kosztiimben muzsikald6 Ruha
Béla és Zunszky Oszkar magyar zenészeket
megismerték.

Barmily furcsan hangzik is, a hollandusok
nagy tobbsége csak ezt latta eddig Magyar-
orszagbdl és a vildghabora valtozasainak kel-
lett jonnidk, hogy tévhitikbdl felocsudjanak
és kozelebb érjék a valosagot.

Voltak azel6tt is rétegek, a tarsadalom elit-
jére gondolok, akik maskép lattak Magyaror-
szagot. Ez sem szolgélt azonban Magyarorszag
javara. Az igazi megismerésre — egy par
hivatasos tuddéson és politikuson kivul —
senki sem torekedett. A hollandusok angol,
francia és német kulturbefolyas alatt allanak
és szellemi életik alakulasat, barmily onalléan
fejlédik egyébként, e nagy nemzetek iranyitjak.

Annyit tudtak, hogy egy Ausztria-Magyar-
orszag van itt, melybél azonban Magyarorszag
elsikkadt. .Mert a két orszag kozjogi viszonya
fel6l senki sem volt tisztaban. Magyarorszag
O0nalldo nemzeti élete, ezeréves multja, figget-
lenségi harcai, a nagyvonalu térténelmi rész-
letek a homalyban rejtéztek.

igy nem csoda, ha atrianoni békeszerzédés
vérlazitd igazsagtalansagait sem értették meg ;
mit vesztett Magyarorszag,kevesen tudjak. Ezen
persze nem lehet most segiteni; egyetlen fel-
adat, hogy a tarsadalmi és gazdasagi kotelékek
megteremtése utan Magyarorszag multja, nem-
zeti jelent6sége és koOzépeurdpai hivatottsaga
atalakitsa a hollandi kdztudatot.

Az én feladatom is ebben 6sszegezddik és
én tudni is fogom kotelessegemet most, mi-
kor szerencsém volt kozelebb jutni a] dolgok
megismeréséhez.

Wettstein Janos hagai magyar kovetségi

tanacsos ur ajanlo sorai megnyitottdk el6ttem
az ajtokat, igy jutottam Bird és Nelky konzul
urakkal 6sszekottetésbe. A Budapesten szé-
kel6 Kulugyi Tarsasag révén Paikert Alajos,
Pbéka-Pivny Béla, Szegedy Maszak, Buday
Kéalman uraktol kaptam értékes felvildgosita-
sokat. Egész itt tartozkoddsom a tapasztalés-
gy(jtés és tanulds jegyében folyt le.

Torténeti hivatottsaguk, hatalmas nemzeti
kultarajuk villanasszerden revelalédott el6ttem,
Most tudom, hogy egy Osereji nemzet él itt
Eurdpa keleti kapujanal, mely a nyugati civi-
lizacionak nem csupan 6Ore, de pétolhatatlan
harcosa is.

Részletekre nem terjeszkedem ki — a
hollandi lapokban majd beszamolok tapaszta-
lataimrol, csak a ,,Mez6gazdasagi Muzeum*
gazdag gyljtemeényét emlitem meg, mely cso-
dalattal toltott el. llyen nincs Hollandiaban,
de talan egész Europdban sem.

Elégtétellel lattam, milyen nyugodt ener-
giaval dolgoznak Magyarorszagon. Ez a repa-
racio Utja. Ez vezet a megismeréshez, a meg-
értéshez és a megbecstléshez. Magyarorszag
nyugodt lehet — 6vé a jovo !

Horthy Miklos, Magyarorszag kor-
manyzoéja a budapesti hollandi Kir.
kovetség diszebédjén.

Jonkheer Michiels van Verduynen, a buda-
pesti kir. kovetség vezet6je, aki midta hazaja
diplomaciai képviseletét Budapesten atvette,
jelentékeny muiakodést fejt ki Hollandia és
Magyarorszag kolcsonos baratsaganak elmé-
lyitése korul és aki ugy diploméaciai, mint
tarsadalmi korokben maris nagy népszer(-
ségnek 6rvend, e hé 2-an Horthy Miklésnak,
Magyarorszag kormanyzojanak tiszteletére, a
hollandi kovetségen diszebédet adott. Az
ebédre tobbek kozott hivatalosak voltak: Horthy
Mikl6s kormanyzon és nején Kivil Schioppa
Lérinc apostoli nuncius, grof Bethlen Istvan
miniszterelnok, grof Banfiy Miklés kiltgymi-
niszter, grof Klebelsberg Kuné beltigyminiszter
nejeikkel. Az ebéd utan Medek Anna és dr.
Szekelyhidy Ferenc, az Operahaz tagjai kozre-
mukodésével hangverseny volt. A mdveészek
Dienzl Oszkar zongorakisérete mellett féleg
magyar énekszamokat adtak el6 és kimagasld
mavészetiikkel rendkivili élvezetet szereztek
a magas vendégeknek. Oszinte o6rominkre
szolgal, hogy a magyar-holland megertes, mely-
nek a két nemzet kozott fennalld kdlcsonos
rokonszenv az alapja, Uugy a magyar, mint a
holland hivatali és tarsadalmi vezetd korok
bensGséges érintkezése és celtudatos munkaja
révén, melyet a németalféldi kdvetség es kon-
zuli testuletnek a magyarsag iraat érzett kivalo
joindulata fokoz, egyre &rételjesebbe jut ki-
fejezésre.



A mozgokeépszinhazak és
a filmipar Hollandiaban

A Kkonzervatizmus felé hajlé Hollandia,
melyet hagyomanyok és szokasok kotnek, nem
karolta fel oly szeretettel a moziipart, mint
a tobbi eurdpai éallamok és noha a filmipar
minden évben emelkedést mutat, a film maga
még mindig Kis szerepet jatszik a nép életé-
ben. Nagyobb véarosokban a mozik ugyan
virdgzanak és igy nagy latogatottsagnak orven-
denek, ez azonban kétségtelentl a haboru
utani viszonyokkal magyarazhaté meg.

A filmkereskedelem Hollandidban, a szin-
haztulajdonos szempontjdbdl, nem all egész-
séges alapon. A mozik szama és a lakossag
szadma kozott nagy aranytalansdg mutatkozik,
amennyiben kb. 6,000.000 lakossaggal szem-
ben Hollandidban, a legutolsé statisztika sze-
rint, csak 170 engedélyezett mozgdkepszinhaz
mUkodik és 50 koncertterem s mas intéz-
mények tartanak alkalmi filmel6adasokat.
150 mozg6 jatszik naponta, a tobbi csak
szombaton és vasarnap, vagy kizarélag vasar-
nap tart eléadasokat. E mozik é&tlagos befo-
gado képessége 350—400 személyre rag, csak
Amsterdam és Rotterdam egy-egy oriasi szin-
haza rendelkezik 1500—2000 hellyel. Hollan-
didban még kb. 15—20 vandormozi muakodik,
melyek magukkal hordjak sajat villamos
berendezestket is.

A hollandi szinhazak belépédijai 30 cent és
2’75 forint kozott valtakoznak, a nagy hely-
arak csak els6rend(i mozgéknéal fordulnak eld,
a belépddijak atlagos maximuma 1'50 forint.
A vigalmi addé nem egységes, igy pl. Haga-
ban 25%, Wenloban és Hilversumban 409%b;
az atlagos vigalmi add 20%e A mozgokép-
szinhaztulajdonosok Hollandidban egyestiletet
tartanak fenn, mely legujabban szévetkezetté
alakult at és ez az orszdg minden részébe
elagazik. A megbizottak a kdzpontban foglal-
nak helyet. Fennall még egy u. n. dontébiré-
sagi bizottsag, mely harom filmkolcsonzobal,
harom szinh&ztulajdonosbdl és egy vezeértit-
karbdl all. Felmertld panaszok e hivatalhoz
intézend6k. A szovetségben a kolcsonzok,
szinhaztulajdonosok és filmgyarosok is helyet
foglalnak. Csak a jov6 fogja megmutatni,
vajjon a szovetség alkalmas-e praktikus és
eredményes munka kifejtésére ?

Altalanos zavar uralkodik a cenzlra terén.
Rendszeres allami ellenérzés nincs és minden
varos maga cenzuralja a filmeket, a kulvaro-
sokban és falvakban ezt a rend6rség végzi.
Egyes helyeken minden film cenzlra ala esik,
mashol csak az a film, melyet a gyermekek-
nek akarnak bemutatni. Megtdérténik pl., hogy
Haga megengedi egy film bemutatasat, mig
ugyanazt Amsterdam betiltja. A cenzura
kérdése komoly probléma. Koézpontositasara
torekszenek és ily irdnyban egy torvény-
javaslatot terjesztettek a parlament elé.

A hollandi filmkdlcsonz6k most beutazzak
Angliat, Franciaorszagot, Németorszagot s
mas allamokat és nagyobb vasarlasokat esz-
kozolnek. A Nordisk Co. Amsterdam és a
Loet Barnstyn's Produktions Héaga a legna-
gyobb vdéllalatok és ezek vezetik be Hollan-
diaban a legjobb filmeket. A Nordisk nagy
német filmeket, a Barnstyn pedig hires angol
és amerikai filmeket hoz szinre.

Az amerikai és német szentimentalis dra-
mak igen népszerliek. A legkedveltebb szi-
nészek Hollandiaban Pola Negri, Asta Nilson,
Nasimowa Kiara, Kinbal Young, Henny Por-
tén, Mia May, Harry Lidtke és Tom Mix.
William S. Hardt, Chaplin és Fatty szintén
kozkedveltek, de nem szeretik Oket Ugy,
mint Anglidban; Mary Pickfordot nem isme-
rik oly &ltalanosan.

Mint filmtermelé orszadg, Hollandia nem
tartozik az els6k kozé : a Holland Film Co.-
nak mégis nagy telepei vannak Haarlemben.
Felvételeit Eurdpaban a Pathé-cég terjeszti,
mig Angliaban a Granger-cég hozza a filme-
ket, kizarolagos joggal, forgalomba. E téarsa-
sag legutébb hat nagy filmet széliitott Ame-
rikaba.

Hollandia egyébként régi varosai és ter-
meszeti szépségei révén rendkivul alkalmas
tertlet filmfelvételek céljaira.

MAGYAR-HOLLAND SZEMLE

Hirek Hollandiabol.

A ,,Magyar-Holland Tajékoztat6 és Utazasi
Iroda“ koézleményei:

Kereskedelem. ;
sVier,

A Dbeviteli vamokat szabalyozé hollandi
hivatali tanacs elhatarozta, hogy a kualfoldrél
érkez6, kulfoldi értékben és nem forintokban
szamlazott arukuldemények elvamolasanak a
vétel napjanak arfolyaman Kkeli torténnie.
A vamhatosagok eddig szigoruan ugyeltek
arra, hogy a Németorszaghbdl jové markéara
sz0l6 kuldeményeknél az aru ellenértéké
markaban rovassdk ie. Az atszamitasi kur-
zust a vamhivatal maga Aallapitotta meg és
ez a Hollandidba valé érkezési nap kurzusa
volt. Az uj hatdrozmanyok azt célozzak, hogy
az arukat a vasarlora nézve a vételi napon
fennéllé értéken vamoljak el. A hollandi vevé
kotelessége, hogy a vételi napot szamlakkal
stb. bizonyitsa. .

A nagy hollandi dohanykoncern rossz Uzlet-
menetrdl szamol be. Ez Németorszag erdsen
csokkend vasarld erejére vezethetd vissza.
A DOli Matschappij gyartmanyaiért 1921-ben
4.25 forintot kapott, mig a legutébbi eladasok
3.07 forinton bonyolddtak le. A Deli-Batavia
gyartmanyok 2.64 forinton keltek el 1921. év
4.60 forint araval szemben. A holland-indiai
dohanycégek monopdliuma természetesen —
megingathatatlan.

A hollandi muselyemipsr helyzete rendki-
vul kedvezd. A kivalé mindségld gyartmanyok
irant nagy érdeklédés mutatkozik; europai
és tengerentuli orszagokba nagy a Kivitel és
a legkozelebbi idére mar biztositva van a
gyartmanyok elhelyezése.

A hollandi pénzpiac helyzete — a Heydt-
Kersten-cég jelentése szerint — sajatsagos.
Hollandidnak, — Svajcot kivéve, — hosszu
idén at a legalacsonyabb bankkamatldba volt
az egész vilagon és az 1915 julius 1 6ta meg
ma is valtozatlanul fennall6 4%% is a leg-
alacsonyabbak kozé tartozik, bar a Bank of
England a bankkamatiabat 4%o-ra szallitotta
le. Az alacsony bankkamatldbbal ellentétben
a pénz a hollandi piacon meglehetésen draga.
A meghosszabbitasi arfolyam legutobb 5%-ra
novekedett. Mivel a feleknek ezenkivil még
cca. 17//0-ot kitévé kommsisiot is fizetnitk
kell, igy a pénzért tényleg, egy honapra
6%%-ot kell fizetni. A majusi és novemberi
terminusok Hollandidban a legsulyosabbak,
még nagyobb igényeket tamasztanak, mint a
januari és jaliusi ultimok, mert majus és
november 1-én bérleti és jelzalogkamatok
stb. fizetend6k, mig egyéb terminusokon csak
a bevaltasra kerul6é szelvényekkel Kkell sza-
molni. E speciélis szempontoktol eltekintve, a
prolongacios pénz mar régebben elég magas
Hollandidban és a tételek ritkdn Kisebbek
4%nal, kommissioval egyutt 5%%o-nal. A hol-
landi bank és a piaci kamatlab kozotti ellen-
tét arra vezethet6 vissza, hogy az amsterdami
kélcsonnyujték pénzuket egy id6 oOta kotott
terminusra a kulféldén, f6leg Németorszagban
helyezik el, ugy hogy az amsterdami nyilt
piac tételei kevésbé tikrozik vissza a hol-
landi viszonyokat, mint Hollandia nagy bels6
tertletei.

Amsterdam varos 6%o-0s, 10 millio forintos
kolcsbne Svajcban is jegyzésre kerult 101-es
arfolyamon, fizetend6 svajci frankokban.

A Kwatta-Chocolade-Cacao-gyar 1921. évre
1,630.000 forint nyereségbdl, — 5 milli6 alap-
tbke mellett, — 10% osztalékot fizet és
500.000 forintot tartalékol.

*

A Calve-Delft francia-holland olajgyarak
1921-ben 335.630 forint Uzemveszteséget mu-
tatnak ki (1920. évi nyereség: 2,004.179 forint).

A Bodjong-cukorgyar 1921. évre 15% o0sz-
talékot irdnyoz el6, az 1920. évi 60%-kal
szemben.
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Egy vilagjaré holland hirlapiré Buda-
pesten. Néhany napot toltott Budapesten
G. Seubring hollandi hirlapir6, aki baratjaval,
Ruurd Stoeltje keresked6vel kerékparon az
egész vilagot beutazza. Utjat 6t évre tervezi.
Seubring ur az ,,Oprechte Haarlemsche Cou-
rant“, ,,Aarde en Hare”™ Volkeren”, és a
.Revue dér Sportén c. hollandi Ujsagoknak
kuld tudositasokat, melyek feldlelik a népek
szokésait, mdveészetét, irodalmat, foéldrajzat,
torténelmét, politikai és tarsadalmi fejlédését.
A két vilagjaro hollandus malt év nyaran
indult Utnak. Beutaztak eddig Németorszagot.
Belgiumot, Franciaorszagot, Angliat, Spanyol-
orszagot, mig Ausztridn at Magyarorszagba
érkeztek. Tovabbi Gtiranyuk: Romania, Jugo-
szlavia, Bulgéaria, Gordgorszag, Torokorszag,
Mezopotamia, Perzsia, Turkesztan, Afganisz-
tan, Angol-India, Holland-India, Sziam, Indo-
Kina, Korea, Japan, Philippini szigetek, Auszt-
ralia, Afrika keleti és északi része, Amerika,
Hollandia. Seubring ur, aki az esperantistak
vendége volt Budapesten, el6adast is tartott
utazasaral,

Edward Philipp Hell&nd-Keletindiarol.
Edward Philipp ur, aki nemrég mutatta be
keletindiai gyUjteményes kiallitasat az Ipar-
muaveészeti Muzeumban majus 26-an, 31-én,
junius 2-an, 7-én és 9-én a régi orszaghazban
vetitett képekkel kiséri nagysiker( el6adaso-
kat tartott Holland-Keletindiar6l, ahol mint
szumatrai farmer életének 25 évét toltotte.
A lebilincseld el6adas mindvégig lekototte a
nagyszamu kozonség figyelmét, amely szive
szerint gyonyorkodott a kitng felvételeken
is. Fantasztikus szépségben elvonult el6ttink
egész Holland-Keletindia, Java, Szumatra,
Borneo, New Guinea, EI6- és Hatso-India
(Tibet), fogalmat szerezhettiink az ott él6
eurdpaiak életérdl. A kivald eléado bemutatta
a gyarmati katonasagot és érdekes vadasz-
jeleneteket vetitett a vaszonra. Esténként
120 kep kerult bemutatésra.

NG6i kivandorlas Hollandiaba. Egy német
Ujsagban, Else Frobenius tolldbdl, olvassuk a
kovetkez6ket Felt(ind, hogy a hollandi allo-
masokon fb6leg a hataron, mennyi német né
lathato! Kosarakkal és ladakkal felszerelve
verédnek csoportokba. Kispolgarok és mun-
kdsok lanyai, akik elszegédnek cselédnek
Hollandiaban. Eleinte 20-25 forint bérre van
kilatasuk, mely 40-50 forintra ndvekedhetik.
A marka mai arfolyama szerint ez 3-5000
markét jelent. Nemetorszagban kiruhazkodnak
és igy sok kiadasuk nincs, j6 banasmod mel-
lett jobb téplalkozasban van részik, mint
otthon. Megtakaritott pénziket hazakuldik
és sokan tesznek szeri kelengyére. Altalanos
becslés szerint ma 20.000 német cseléd szol-
gal Hollandiaban, szadmuk Amsterdamban
5000-re, Hagaban 3000-re tehetd. Német
egyesuletek és tarsasdgok veszik Oket part-
fogasukba. Munkajukkal altalaban meg van-
nak elégedve. A Kkivandorlé cselédek féleg a
rajnai tartomanyokbdl és Wesztfalidbol indul-
tak utnak. Oberhausenben és mas helyeken
cseledtézsdék alakultak, melyek rotterdami
hasonlé intézményekkel allanak 0sszekotte-
tésben. Nagyon Kkeresettek a szakacsnok és.
szobalanyok. Konfekcio-munkasnék is alkal-
mazast talalnak. Komornékra van a legkevésbé
szikség. A cselédkivandorlast Nemetorszag-
ban gazdasagi karnak tekintik. A nyugati
vidékeken mar alig lehet cselédet kapni. A
haziasszonyok ezért komoly harcot inditottak
a cselédkivandorlasi jarvany ellen.

Lampérth Géza kdonyve. A munka hdése
— Lampérth Gézanak, a kivalé koltének a
Franklin-tarsulat kiadasaban megjelent ifjusagi
kényve és Misztotfalusi Kiss Miklosrol —
sz6l, a vilaghir( betttervezdrdl, kdényvnyom-
tatorol es igeterjeszté apostolrol, aki Hollan-
didban fejlodik naggya. Elete és mikddése
programja és szimbdluma egyben a magyar
didksagnak. Kitliné konyv a Lampérth Géza
konyve, lelkesit6, példamutato, kortanito, szi-
nes és élvezetes munka. Legkdzelebbi sza-
munk tarcarovataban a koényv egy 6nall6 ré-
szét mutatvanykeént kozoljuk lapunk olvasoival.
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Modern magyar muveszet,

Irta: dr. M. I. A. M. Schretlen hollandi m(itorténész.

Restelem bevallani, hogy a magyar fest6-
iskolakrol eddig keveset tudtam. Majusvegi
budapesti latogatasom azonban, amikor az
0sszes muzeumokat megtekintettem és a ma-
gangyljteményekbe is bepillantast nyertem,
gyonyord megnyilatkozas volt szamomra. Be-
nyomasaimat kiegészitettem a velencei kialli-
tason, ahol a magyar kidllitasi részt gondosan
tanulmanyoztam.

Magyarorszag mar a XVI., XVII. és XVIII.
évszdzadok folyaman eértékes mualkotasokat
hozott létre, err6l a budapesti grof Zichy-
muzeumban lathatd nagyon szép mdavészeti
emlékek tanuskodnak; a viragzas kora azon-
ban a XIX. szazad alkonyan kezdddétt, abban
az id6ben, amely a holland és francia impresz-
szionizmus kialakulasaval esik egybe. A ma-
gyar impresszionistak atyjanak Szinnyei Merse
Palt kell tekinteni, aki bar a hatvanas évek-
ben Minchenben folytatta tanulmanyait, e
korbeli munkain német hatas alig fedezhetd
fel. Szinnyei mentes az akkori idék hagyo-
manyaitdl és romantik4jatol, koranak egyik
vezet6je, minden tekintetben realista;, mar
korabbi muveiben megnyilatkozik a szabad
termcszetfestés él6 hangulata, fol nem disziti
figurait, de korhden adja vissza Oket. Lattam
egy Kkis keépét legkorabbi idejébdl, a m{ most
Wolfner ur tulajdona és a velencei Kkiallitason
(80. sz.) lathatd, egy ifju halaszt abrazol,
akinek szemlél6d6é alakja a viz szurke han-
gulatdban pompaéasan jut kifejezésre. Valdban
csodélatos ez az eleven atmoszféra, mely a
hagyomanyos fest6i iranyokkal akkor még
oly ellentétes. Epily lebilincsel6 a ,,Majalis
c. képe, témaja eredeti, elballitasi mddja friss
és szinei derult hangulatiak. A kép Manet
egy hires festmenyére emlékeztet (Musée des
Arts decoratifs, Louvre Paris), mely a francia
impresszionista iskola mérfoldmutatoja volt.

De a magyar muivész jelentésége rendkivdl
megn6, ha megtudjuk, hogy e képét mar
1873-ban, még Manet elbtt festette. Ugyanez
évbdl valé az a bajos kis képe, mely egy
setalé part abréazol, szeliden zéld nyari kor-
nyezetben, violetbe jatszd piros szinekkel. A
plein air megérzése és a disztingvalt szinezés
erésen francia madvészekre emlékeztet, anelkdl,
hogy hatarozottan valakire gondolhatnank.
Epily bens6séges a Szépmdlvészeti Muzeum-
ban 1év6 n6i portraitja, mely Matthys Maris
hasonlé munkajara emlékeztet. Wolfner ur
gyljteményében szamos ilyen muvet lathatunk.

Mas hangulatokkal talalkozunk Paal L&szlo-
nal, aki inkabbb dramatikusa a festészetnek.

Egy hollandi hirlapiro
tanulmanyutja

Jonkheer Mr. C. de Marees van Swinde-
ren, vilagszerte ismert hollandi hirlapird, a
»Haagsche Post* megbizasabol nagyobb tanul-
manyutat tett a Balkdnon. Ez utjan elkisérte
felesége is, aki énektanulméanyai kézben Ber-
linben élt hosszabb ideig és Kkivalo intelligen-
cigjaval és maulveltségével méltd segitdtarsa
férjének, hogy a keleteurdpai viszonyok fel6l
osszefoglald képet alkothasson és elfogulat-
lanul t4jékoztathassa a hollandi k&zonséget.
Jonkheer Mr. C. de Marees van Swinderen ur
és neje balkani Utjuk kozben kétszer tartoz-
kodtak Budapesten, legutobb egy hetet tol-
tottek itt és ez id6 alatt volt alkalmuk érint-
kezni a févarosi tarsadalom kulénbozé koreivel.
Maga Swinderen ur politikai és kdzgazdasagi
életlink Kkitlindségeivel is 6sszekottetésbe lépett
és igy alapos informaciokat szerezhetett hely-
zetink fel6l.

Swinderen ur benyomasait alabbiakban 6sz-
szegezte:

— Utam eredeti céljat a balkani viszonyok
tanulményozédsa képezte. Beutaztam Roméa-
niat, az S. H, S. kiralysagot, Gorogorszagot,

Pompaés, gyakran melankolikus tajképeit szeé-
les, impresszionista ecsetkezeléssel festi, mely
csodalatot kelt. Sulyosan sotét szinei Cour-
bet-ra emlékeztetnek, néha Corot-ra, fbleg
rendkivil finom, zo6ldes tajképein, ahol az
atlatszé leveg6ben koénnyld nyarfak emelked-
nek. Gyonyord nagy tajképe, puha zold
mohapazsitjaval, sulyos faival, mely Wolfner
ur gydjteményének egyik legszebb darabja.
E gyljtemény még Padl Laszlo egy masik
mestermunkdjaval is dicsekedhetik.

Rokonsagot mutat vele Székely Bertalan,
aki kissé eréltetett nagyobbméretll torténeti
képein kivil gyonyor( tajképeket és arcké-
peket festett. A velencei kiallitdson egy szé-
lesen festett, pompéas impresszionista tajképe
lathaté, melyen tragikus lehellet omlik &t.
Ugyancsak ott szereplé 68. sz. muve rendkivl
szép és époly értékes onarcképe, melynek
hangulata Fautin Latourra emlékeztet.

Megemlitem még Meszolyt, akinek lirai t4j-
képei 4lmodozé hangulatba ringatnak és aki
Pisarro nevét hozza emlékezetinkbe. A ve-
lencei kidllitason lattam Pallik Bélanak egy
kitin6é képet is (57. sz.). Egy n6 profilban fes-
tett képmasa ez, meélyen érzett gondolkodo
fej, fantasztikusan festett vordses barna hat-
térbdl kiemelkedd feketeruhds, sotet haju alak.

Nagyon értékesek Deak Ebner Lajosnak
gyonyord, finom el6térrel festett, levegds
impresszionista tajképei (13. sz.), Glatter
Gyulanak széles lendilettel festett portraitja
és Katona Nandornak rendkivil finom téli
tajképei (22., 35. sz.).

A komoly, epikus Munkacsy Mihalyt a
hollandusok mar rég ismerték. A Szépmdavé-
szeti Muzeum egész munkassagat mélton
mutatja be. Bar az 0 érzésvildga a mai nem-
zedék szamara elmult, romantikus epikajabdl
és sulyosan sotét szineib6l kitindéen meg-
érezzik komoly, mély meggy6zddéstél atha-
tott malvészetét. Ecsetkezelése széles és eroé-
teljes és tajképei tele vannak hangulattal.

Bar Munkacsy iskolaja még viragzani lat-
szik Magyarorszagon, az utobbi években egy
teljesen modern mudveészet indult fejlédésnek,
mely az expresszionizmus felé kozeledik. A
miveészek gazdag szinhatasokra tdrekednek,
érzékeny harmonidkra, nagy elevenségre. E
tulajdonsagok elénydsen elitnek a német ex-
presszionistak torekvéseitl, akiknek muvei
gyakran durvak és nyersek.

Ez irany els6 kovetGjekent Csok Istvant
kell megemlitenem, aki Parisban végezven

Torokorszagot, Albaniat is érintettem. igy
tulajdonképpen csak &atutazéban voltam Ma-
gyarorszagon. De 6rulok, hogy megismerhet-
tem ezt az érdekes, nagystilusu orszagot és
szépségekkel teljes févarosat. Egész gondol-
kodasomat atalakitotta. Olyan képet nyertem
Onok fel6l, amirdl soha nem almodtam. Mikor
el6szor érintettem Budapestet, magyar rész-
rél azt a kijelentést hallottam, hogy itt vég-
z6dik a nyugati civilizacié, ezutan mar a Kelet
kovetkezik. Hitetlentl csovaltam a fejemet.
Mi volna ez mas, mint tulf(tdtt nemzeti onér-
zet, biszkeség, melynek a sovinizmuson Kivul
mas tamasztéka nincs? Ha .most, mikor bal-
kani utamrél visszatérve, Onok kozott id6-
z0m és visszagondolok erre, meghajtok az
igazsag el6tt. Nem, azok, akik e kijelentést
tették, legkevesbbé sem tuloztak. A nyugati
kultdranak val6ban ez az orszag a hatarallo-
mésa, ami ezentul van, elmaradt, inferioris,
kis nemzetek 0Osszesége, melyeknek kultur-
fejlédése kodos tavolsdgokba van burkolva.
Nem szandékom egy orszagot sem lekicsinyi-
teni, csak a tényallast szogezem le. Hallot-
tam, hogy Szerbia egy h6si nemzet és vannak
erényei. De kultira dolgadban, ha Magyar-
orszaghoz viszonyitjuk, még csak az 6ssze-
hasonlitasig sem juthat el. Itt Magyarorszagon
a civilizaciéo abszoluat! Legfeljebb, ha Athén
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tanulmanyait, a francia hatadsnak kétségtelen
befolyast engedett. Harom mive a velencei
kiallitason (7,, 8., 9. sz.) bepillantast enged
muavészetébe. Bajos az ,,Agyban fekvd gyer-
mek“ és rendkivill pompéas %Chrysantem c.
képe. Mindkettd disztingvalt és koloritban
nagyon finom.

A legegyénibb eés leger6teljesebb muvesz
Vaszary Janos ; harom Velencében kiallitott
muve (89., 90., 91. sz.) egyenesen lebilincsel6
és a terembe valé beléptiinknél azonnal szembe-
tiné. Leger6teljesebbnek latszik Salomeja,
figurdi nagyvonaliak és nyersen rajzoltak,
langolé szineinek gazdagsagaval harmonikusan
hat. 89. szamu képének szinei inkabb Ossze-
folynak, mig 91. sz. képe szingazdagsagban
szinte folviragzik. Miveiben nagy életerd nyi-
latkozik meg.

Mas érzésvilagrol tanuskodik Goth festmé-
nye. Sokkal nyugodtabb, raffindltabb és ero6-
sen francia befolyads alatt all. Gyodnyoriek
nyari naptél athatott almatag tajképei és vira-
gai, melyeket mar a Wolfner-gyujteményben
lattam. Kozel all hozza baré Hatvany muivé-
szete, akit6l a Szépmuivészeti Mlzeumban egy
szép interieurt lattam.

Stilusos grof Batthyany téli tajképe (2. sz.);
a stilizalt korcsolyazok a XVIIL szdzad kosz-
timjében tele vannak mozgéassal, Kkitiné a ho
fehérsége és a behavazott fak eleven rajza.

Veégul még még jo grafikai munkakat lattam
Velencében, melyek kozul Kkitlnik Szdényi
muve és néhany szobraszati munka. J6 moz-
gasu erdteljes bronzokkal szerepel Lux Elek.

Az A&ltalam emlitett mivek csak kis és va-
lasztékos részét képezik a kiallitott mivek-
nek és néhany latogatds benyomasairdl sza-
molnak be. Természetesen bdvebben kellene
méltatni a magyar mudvészetet. Sajnos, nincs
terem erre és csak rendkivul halas lehetek,
hogy alkalmat adtak a magyar mdivészet iranti
csodalatom Kkifejezésére és arra, mily boldog
vagyok, hogy a magyarokkal megismerked-
hettem.

Magyar-Hollandi
Tajékoztato es Utazasi Iroda

Vili, Kalvin-tér, Baross-u. és Ull8i-ut sarkan

Hollandiaba utazéknak
kereskedelmi és maganugyekben

b6 és szakszeru fel
v ilagositasokkal szolgal

vetekedhetik Onokkel. Ott legalabb Iélekzet-
hez juthattam a balkani nyomorudsagok utan!
Kozbenvetbleg jegyzem meg, bar nem tar-
tozik e témahoz, hogy mindenhol, amerre
megfordultam, Franciaorszaggal szemben nagy
ellenszenv tapasztalhaté. Megnyilvanul ez
Szerbiaban, Gorogorszagban és Kkulonosen
Olaszorszagban. Ez annak a jele, hogy nem
biznak a francia politika 06szinteségében és
ingadozd baratsagat nem sokra becsulik.
Szinte boldog voltam, mikor visszaérkeztem
Budapestre, valdsaggal feludiltem! Muzeu-
mok, képtarak, szinhazak, europai szallodak,
tarsadalmi élet, tisztasdg, — igen ez a tisz-

tasdg! Mit jelentett ez nekem! Jegyezzék
meg kérem, a Balkanrdl jottem! De mint
nyugateuropai ember is, batran allithatom,

ragyog itt minden. Tiszta utcdk és sétanyok,
tiszta hazak, tiszta levegd, — tiszta, Oserejé-
ben tindoklé népiélek! A feleségem nyolc
hétig volt legutobb Berlinben, 6 megmond-
hatja, hogy Budapest Berlinnél is tisztabb
varos. Ott egyébként még érezni a haborat,
itt mintha elt(int volna minden nyoma. Tudom,
hogy most a szegénység sujtja orszagukat, de
nem érezzudk a szegénység szagat. Budapes-
ten ugy érzem, mindig csak ezt érzem:
nagyon jé ittl Az orszagban pedig, ahol
atutazéban voltam, lattam megmdvelt tertle-
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Egy érdekes latogatas

El6ttem Mazel ur névjegye:

LE JONKHEER M. MAZEL

Secrétaire du Comité Supérieur
de la Croix — Rouge Néerlandaiee

LA HAYE

A ,Hollandi Vo6roskereszt® nagynevd tit-
kadra azért jott Budapestre, hogy a ,Ma-
gyar Voroskereszt™ ifjusagi  intézményeit
tanulmanyozza. Mazel ur, akinek édesapja
Hollandia bécsi kovete volt, nagy tevé-
kenységet fejt ki hazajaban a hollandi voros-
kereszt felvirdgoztatasa korul. Erdemei koz-
ismertek és munkaja, éppen magyar vonat-
kozasainal fogva, rendkivili megbecstlésnek
orvend hazankban is.

Mazel ur tevékenységben gazdag huma-
nitarius munkakoréen kivil irodalommal s
foglalkozik és hollandi havi folydiratokban
megjelend vézlatain kivul egy torténelmi
tanulmanyt irt az Oranje-Nassau fejedelmi
hdz luxemburg-viandeni gréfsagarol, amely
a ,,Je Maintiendrai” c. 1907-ben megjelent
nagyobb térténeti milnek egyik ciklusat
képezi. Je Maintiendrai — ez a Nassau-
Oranje-haz jelmondata és a hollandi cimer-
ben is bennfoglaltatik.

M. Mazel ur budapesti atjardl igy nyilat-
kozott :

— Tavasszal,
felkeresett Héagaban dr.
ur, a ,,Magyar Voroskereszt"
vezeteinek igazgatbja és a
orvosa, aki a ,Holland Vo0roskereszt
ifjusdgi szervezete irant érdekl6dott. Fel-
vilagositottam 6t, hogy intézménylnknek
nincsen ifjusagi szervezete. Erdeklodésemet
természetesen felkeltette a magyar voros-
kereszt ifjusagi intézménye irdnt. Szukovathy
ur elmondott egyetmast a budapesti ifjusagi
szervezet — mukodeésésérél és  meghivott,
hogy jojjek Budapestre azok megtekintése
céljabol. Ezért jottem. Egy amerikai holgy-
ismerdsdom, Miss George, felhivta figyel-
memet a Pragaban miakodoé ifjusagi voros-
kereszt-intézményekre is és ezért Pragaban
is eltoltottem néhany napot. Budapesten a
legszivesebb fogadtatasban részesultem. Dr.
Szukovathy Imre ur és mindazok az urak,
akik a magyar voroskereszt intézmény élén
allanak, szeretetremélté baratsaggal allottak
rendelkezésemre és minden igyekezetukkel
azon voltak, hogy minél jobban megismerjem

Anglia felé valé utjaban,
Szukovathy Imre
ifjusagi szer-
Cunard Line

teket, a serény munka meghatott és felemelt.
A varosokban kereskedelmi és ipari teve-
kenyseég, a falvak kornyékén foldmavelés.
Jartam a romanok Altal elszakitott terulete-
ken, ér6 foldek helyett ugarban hagyott tiz-
ezer és tizezer holdakat lattam, a fold meéhe
apaddéban van. Az ellentét meglepd. Onodk
egy munkas nemzet, tele tetter6vel és aka-
rattal! A fegyelmezettséguk pedig csodalatos,
ezt valoban nem vartam. Budapestrdl csak
ennyit mondok, soha nem lattam ilyen szép
varost! Az emberek itt el6zékenyek és fbleg
a hollandusokat &rasztjak el jésagukkal. Azt
hiszem, ez a magyar ember egyik legszebb
jellemvonéasa. Bukarestbdl jovet elfelejtettem
Utlevelinket meghosszabbittalni, erre a hatar-
allomason egy ismeretlen magyar katonatiszt,
mikor err6l tudomast szerzett, azonnal elin-
tézte Ugyunket.

Nagyon megorvendeztetett, hogy mennyi
értékes munkat lattam a magyar-holland gaz-
dasagi kozeledés megvalositasa kordal. Kilo-
nésen a ,,Magyar-Hollandi Gazdasagi Bank“
munkdéja tetszett, milyen ceéltudatosan dol-
goznak, mily meglep6 eredményekkel, mily
pontosan és milyen el6zékenyen! Es a vele
Osszefliggésben 1év6 intézmények, tajekoztatod
és utazasi iroda, magyar-hollandi Ujsag, reank
hollandusokra nézve egyenesen megbecsulhe-
tetlenek! Err6l majd még sokat irok a hol-
landi sajtoban.

intézmeényeiket. Voltam a nyomorékok ottho-
naban, meglatogattam a vakok intézetét, meg-
tekintettem a Voroskereszt-korhazat 6sszes
pavilonjaival, bar ez nincs az ifjusagi szer-
vezettel dsszefiiggésben és végigjartam néhany
iskolat. Mindaz, amit lattam, legteljesebb meg-
elégedésemre szolgalt, sok tanulsagos dolgot
lattam, melyek Hollandiaban is mintaul szol-
galhatnak. Megfogjuk Kkisérelni, hogy hasonlé
ifjasagi berendezéseket létesitsink Hollandia-
ban is és valami moddon dsszekapcsoljuk a
holland-magyar ifjusagi szervezeteket.

Hollandidban nagyon szeretik a magyar
ifjasdgot, melyet a Hollandidban id6z6 ma-
gyar gyermekeken &t ismertek meg. A ma-
gyar gyermekek rendkivil népszerlek nalunk,
azert mert jok és kedvesek és mert jellem-
vonasaik elitnek a mi gyermekeinkétél. A
hollandi gyermekek mas fabdl vannak faragva
és ez az ellentét vonzé.

Nagy orommel tolt el, ha arra gondolok,
amit Unok itt, a magyar-holland kapcsolat
fejlesztése korul Kifejtenek. Tudom, hogy
ennek szép eredményei lesznek. Magam is
majd mindent elkdvetek, hogy e téren segit-
segukre legyek.

Févarosuk gyonyord. Egy Kicsit Parisra
emlékeztet, f6leg az Andrassy-uti rész. Van
Pragaval is némi hasonlatossaga. A budai
kiralyi var latkepe rokonsagot mutat a Hradsin
milieujével.

Mar sok honfitarsamtdl hallotiam, mennyire
szeretik itt a hollandusokat. Ez beigazolast
nyert itteni tartéozkodasom alatt. Csak egy
esetet mondok el.

Kocsit fogadtam a varosban és érdekl6dtem
a taksa irant. A kocsis 300 korona viteldijat
kért, majd megkérdezte milyen nemzetbeli
vagyok ?

— Német ?

— Nem.

— Osztrak ?

— Az sem!

Németll beszéltem. Nem tudta kiokumlalni
hovatartozésadgomat. Végre megmondtam, hogy
hollandus vagyok. Valamit dérmogott, azutan
a lovak kozé csapott. Mikor Kiszallottam a
kocsibdl és fizetni akartam, a kocsis nem
fogadta el a pénzemet. Mi ez ? Kevés talan ?
Hallgatott, végre kibokte, hogy ¢ milyen ha-
las a hollandusoknak, mert annyi jot tettek
a magyarokkall Engedjem meg hogy ne
fogadja el a taksat.

Evvel a meghat6 budapesti dokumentummal
talan be is fejezhetem. Most mar tudja, mi-
lyen érzésekkel megyek el Magyarorszagrol!

Felhivom figyelmuUket arra, hogy mint agréar-
orszag, sokat tanulhatnak Hollandiatél, ahol
a termelés sokkal intenzivebb! Ezen a téren
kell a hollandi érdeklédést maguk felé ira-
nyitaniok. Még csak a kezdetén allunk a keét
nemzet gazdasagi 0OsszekoOttetésének, és
sokat kell dolgozni, de hiszek Ondkben !

Mint olyan ember, aki a sport irant érdek-
I6d6m, Oszintén o6rulék a magyar sportifjusag
hollandi szereplésének; a holland-magyar
mérkdzes erds szalat fog fonni a két nemzet
kozott szovedd kotelékbe.

Ha most lapjuk nyilvanossaga elé lépek,
kérem irjdk meg, mennyire el vagyok ragad-
tatva a budapesti holland reprezentativ man-ok,
Jonkheer Michiels van Verduynen kovet,
J. Clinge Fleddérus fékonzul és J. Vreede al-
konzul urak itteni mikodésétél. Személy sze-
rint is kalén-kaléon pompas és rendkivil sze-
retetremélté emberek, de tapasztaltam, hogy
egyéniséguk a kozélet terén is milyen kivalé
gyumolcsoket terem.

Munka és ratermett emberek, akik a mun-
kat végzik és iranyitjadk, ez a megértés Utja
Hollandia és Magyarorszag kozott.

Szellemileg magam is kozremunkalkodom
majd e megértés elémozditasaban és majd
meg visszajovok mihamarabb Budapestre.
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Hollandi vasutasok
Budapesten.

Az elmult napok folyaman két magasrangu
vasuti hivatalnok tartézkodott Budapesten:
H. R, Reinsberg vasuti titkar és G. Ellerbroek
fotisztviseld. Utrechtbdl jottek. Utazasuknak
nem volt hivatalos jellege. Olvastdk van Ros-
sern urndk a Telegraaf-ban megjelent tarcajat,
mely valdsagos apoteodzisa a budapesti viszo-
nyoknak s a magyar vendégszeretetnek és
ismerni kivantak Budapestet.

A ,,Magyar-Holland Tajékoztatd és Utazasi
Iroda™ révén megismerkedtink a hollandi
urakkal, akik kellemes impressziokat szerez-
tek Budapesten. Reinsberg ur tapasztalatairol
az aladbbiakban szdmolt be :

— Keveset tudtunk eddig Magyarorszagrol.
Amit a béke aldott idején és a haboru folya-
man hallottunk Ondék feldl, vajmi kevés volt.
A kulfold Ausztriat ismerte és nem Magyar-
orszagot. Ausztria jelentette Magyarorszagot
és megforditva. A legtébb kulféldinek fogalma
sem volt arrol, hogy itt a Karpatok meden-
céjében, a Duna-Tisza kdzén van egy nem-
zet, mely biszke nagy torténelmi multjara és
véren szerzett flggetlenségére. De mégis tud-
tunk egyetmast. Hallottunk a magyar teolo-
gusokrdl, akik évszazadok oOia jartak a hol-
landi teoldgiai féiskolakat és értesultink arrol
is, hogy de Ruyternek, a nagy hollandi admi-
ralisnak, aki a magyar teoldégusokat a galya-
rabsagbdl mentette meg, szobrot emeltek
valahol Magyarorszagon. A trianoni béke-
szerz6dés azutan sok mindent megvilagitott,
igy terel6dott a hollandusok figyelme Magyar-
orszag felé.

Mi van Rossem urndk rendkivil hélasak
lehetiink, hogy felkeltette érdeklodésunket.
Orulunk, hogy itt voltunk, megismertik ritka
szepségl févarosukat és matol kezdve ket
igaz baréatot szamithatnak hiveik kozé.

Bécst6! Budapestig hajon tettik meg az
utat és ahogy a valtozd vidék Kkibontakozott
eléttunk, felejthetetlentl szép latvanyban volt
részink. Az imponalé folyam széles partok
kozott lejt lefelé és ekkor felismertik, mit
jelent a Duna Magyarorszag kozgazdasagi
jovOje szempontjabal.

Itt tartézkodasunk rovid ideje alatt, sajnos,
nem volt alkalmunk megismerni vasuti intéz-
ményeiket, az dlamvasuti gyarakat, melyek-
nek hatalmas Uzemér6l hallottunk ; talan még
eljohetiink egyszer Budapestre, hogy a mu-
lasztast helyrepotoljuk. De fentjartunk az
alamvasuti igazgatésdg Andrassy-uti palota-
jaban, ahol a direkcié két els6osztalyu vas-
uti szabadjegyet bocsatott rendelkezéstinkre.
A legbaratsagosabb fogadtatasban volt ott
részink, igazi kollégiélis szeretetreméltosag-
gal adtak minden irdnyban felvilagositast. Az
allamvasutak egészségugyi fénoke Kkilatasba
helyezte azt is, hogy nemsokara Hollandiaba
jon, hogy eziranyu berendezkedéseinket meg-
ismerje.

Kultarat lattunk és el6zékenységet tapasz-
taltunk Budapesten. A varos, mint nagyfor-
galmu kereskedelmi emporium, meglepett. Ha
a varosban valdé jartunkban-keltinkben Ki
nem ismertik magunkat, az emberek, mihelyt
megtudtak, hogy hollandusok vagyunk, szol-
galatkészségikben szinte vetekedtek egymas-
sal. Szallodaik els6ranguak. Az olcsésag a
mi valutaviszonyaink alapjan meglep6. Bécs
sokkal-sokkal dragabb. Egyebet most nem
mondhatunk. Ha még megemliiem, hogy az
utazasi iroda vezetdje, egy hollandusul beszélé
fiatal ember, a legnagyobb szeretettel kalau-
zolt benntinket és ez nagyban hozzajarult,
hogy otthon érezzik magunkat, mindenroél
beszamoltam.

Budapesti tartézkodasunknak mindenesetre
foganatja lesz otthon, mert amit Onokrol
elmondunk, bizonnyal javukra szolgal majd
és a két orszag kozott kifejlédott kapcsolatoki
megszilardulaséat elbsegiti.
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A Magyar-Holland Tarsasag megalakulasa

Unnepélyes formak kozott, a kiils6 disz min-
den ékessegevel és nemzeti jelentdségéhez mer-
ten rendkivil impozansan tartotta meg a

Magyar-Holland Tarsasag

f. h6 18-a4n, vasarnap, délel6tt 10 oOrakor
alakuld kozgyllését az Orszaghdz delegacios
termében.

Az Unnepi kozgydlésen gréf Apponyi Albert
elnbkoélt és mar maga ez a tény orszagos ese-
ménnyeé avatta a tanacskozast, mely két sza-
badsagszeretd, torténeti egyéniségében és jel-
lemében rokon nemzet, baratsagos megértésen
felépllé bensBséges viszonyat alapozta meg.

A Magyar-Holland Tarsasag célja, hogy a
szoros kotélé két, mely egyrészt az esemeények-
ben rendkivil gazdag magyar-holland torté-
nelmi kapcsolat, masrészt a magyar gyermekek
hollandiai Udultetése folytan létrejott, apolja
és er@sitse. A tarsadalmi célokon kivil fel-
adataul tdzi ki a két allam kozétt megindult
és egyre nagyobb aranyokban létesitend6é gaz-
daségi 0sszekottetések fejesztését és mélyitését.

A Magyar-Holland Tarsasag-gal parhuza-
mosan fog mikoddni a Hollandidban maz- meg-
alakult Holland-Magyar Szévetség. Ez a szép
intézmény a Nederlana in den Vreem.de (Hol-
landia kulféldon) nev( tarsasag kezdeménye-
zésére jott létre Hagdban és Hollandia és
Magyarorszag kozotti kulturalis 6sszekottete-
sek kiépitését tlzte ki céljaul. Az egyesulet
elnoke baré Vredenburgh, akinek a magyar
gyermekakciéo koruli cdaadé és faradhatatlan
tevékenyseget egész Magyarorszag ismeri, tit-
kéara pedig W. A. Kramers, aki legutobb hosz-
szabb id6t toltott Budapesten, hogy a magyar
viszonyok fel6l tajékozddjék.

A Magyar-Holland Tarsasag alakulé koz-
gyllésén a Budapesten €16 hoillandi koldnia
és a magyar tarsadalom szine-java megjelent.
A megjelent el6keléségek kozil az alabbi név-
sort Allitottuk Ossze:

Apponyi Albert grof és neje, Jonkheer
Michiels van Verduynen budapesti holland
kovet, J. Clinge Fleddérus holland f6konzul
és neje, J. Vreede holland alkonzul és neje,
J. van Hoogstraten kovetségi titkar, Foldes
Béla ny. miniszter, Gratz Gusztav ny. minisz-
ter, dr. Nagy Ferenc v. b. t. t., ny. allamtitkar,
¢r. Nagy Emil nemzetgydilési képvisel6, Balazs
Gyodrgy taborszernagy, Gonda Béla min. tana-
csos, Antal Géza dr., Majovszky Pal min. tana-
csos, Szentkereszthy Béla bard, Lukacs Gyorgy
v. b. i. t., Luawig Erné fékonzul, dr. Térey Ga-
bor, a Szépmdivészeti Muzeum igazgatéja, Grosz
Emil egyetemi tanar, Perényi Zsigmond baro,
Paikert Alajos min. tanacsos, dr. Havass Rezsd
udvari tanacsos, Bihar Viktor hadbiztos-ezre-
des, Balassa Istvan kozigazgatasi bir6 és neje,
Bardossy LaszIl6, Reach Tibor igazgatd és neje,
Horvath Jend, a Kullgyi Tarsasag igazgatoja,
Pdka-Pivny Béla, Carpasius, a Telegraaf szer-
keszt6je, Lampérin Géza ird, stb.

Apponyi Albert grof megnyitvan az Gnnepi
Ulést G6szinte 6romének ad Kifejezést, hogy a
résztvevék ily nagy szamban jelentek meg,
mely méltdé tanubizonysadga annak a mély tisz-
teletnek és rokonszenvnek, mellyel Hollandia
irant a magyarsag viseltetik. (Hosszantarto,
zajos éljenzés.)

Apponyi Albert grof a bevezet6 szavak utan
beszédét franciaul folytatta, tidvozolvén a nemes
holland nemzet jelenlévd képvisel6jét. Jonkheer
Michiels van Verduynen budapesti kovetet.

Paikert Alajos min. tanacsos hosszabb be-
szédben véazolta a Magyar-Holland Tarsasag
megalakulasanak kérulményeit.

Paikert Alajos beszéde;

— Magyarorszag, — mondotta tébbek ko-
z06tt, — a vilaghaboru befejeztével 6nallo allam
lett, mely ugy beltgyeit, mint kullagyeit igyek-
szik az emberiséggel 6sszhangban elintézni. Ez
nemcsak a békeszerzddésben biztositott joga,
de emberi és nemzeti kotelessége. A magyar
nemzet e jogaval élni akar és kotelességet tel-
jesiteni Kkivanja. Ezért létesit 6sszekottetést a

kulfoldi allamokkal. A nyugati nemzetek kdzott
Hollandia volt az, mely a legsulyosabb id6kben
is rokonszenveével fordult felénk, soha ellensé-
ges ténykedésre veliink szemben el nem ragad-
tatta magat és a haboru végzetes befejezése
utan szamtalan péld4jat adta irdntunk erzett
szeretetének. (Hosszantartd éljenzés és taps.)
Mely halaval vagyunk eltelve Hollandia kiraly-
néje irant (Lelkes éljenzés és taps) és az egész
holland nemzetet vele egyitt szivinkbe fogad-
juk; (Viharos taps.) A hollandi nép josagat
soha el nem felejtjuk ! A Magyar-Holland Tar-
sasag célja, hogy érvényre juttassa a kozos
eszmeéket, kulturalis és gazdasagi téren a ket
nemzet kozott mar fennall6 Kkitdnd viszonyt
apolja és erositse. Nekiink, magyaroknak, 6n-
érzetink sérelme nélkul baratokat kell szerez-
nink, akik velink eredményes mukddest fej-
tenek Ki.

Paikert Alajos nagy tetszéssel fogadott be-
széde utan Antal Géza dr. emelkedett szélasra,
aki megvilagitotta Hollandiaval valo régebbi
kapcsolatainkat, melyet az uj kotelékekkel
erositenink Kkell.

Antal Géza.dr, beszéde:

A régi holland-magyar érintkezésrél szolva,
Antal dr. megemlitette, hogy 1654-ben négy
hollandi polgar hozta el Magyarorszagra és
mutatta be Wesselényi naddornak a burgonyat,
melyet akkortajt fedeztek fel.

A 30 éves hdaboru alatt, mely lehetetlenné
tette a német egyetemek latogatasat, magyar
iffak tomegesen kerestéek fél a hollandi féisko-
lakat és tudomanyban gazdagon tértek haza,
hogy a klinnszerzett kultarat itthon terjesszék.
Szinte hihetetlen, hogy az utazds nehézsegeit
legyezve, — az ut 06t hétig tartott, — mily
nagy szamban latogattdk a hollandi egyeteme-
ket, az 1575-ben alakult leiceni, a késébb
Frizlandban alapitott franekerai, a groningeni
és utrechti f6iskolakat. 1632-ben létesult az
amsterdami Athenaeum, majd még 12 kollé-
giumot alapitottak az akkor még alig kétmillio
lakost szamlalé Hollandiaban. A leideni egye-
temen 600 magyar hallgaté tanult. Utrechtben
600-an, Groningenben 350-en, Franekerdban
1250-en hallgattak el6adasokat. A magyar
didkok a frizlandi korméanyzo latogatasa alkal-
maval diszmenetben vonultak el a kormanyz6
el6tt. Magyar tudomanyos miuvek jelentek meg
Hollandidban, igy Apcczaz Cseri Janos filozofiai
munkdja latott napvilagot, ott nyomtak a ma-
gyar bibliat is, melyet Leidenben és Amsterdam-
ban adtak ki. A franekerai egyetemen magyar
didkoknak nyolc disszertacidja jelent meg.
Eoih Péter, az Athenas hires szerz6je, hét lada
konyvvel tért haza, egy masik magyar tizenegy
konyvvel megrakott ladat hozott magaval.
Misztétfalusi Kiss Miklés, a legnevezetesebb
magyar koényvnyomtaté amsterdami mdhelybe
allott be tanoncnak. A bécsi kormany I. Lip6t
uralkodasa alatt, 330 magyar reforméatus lel-
kész kozul 60-at kuldott a galydkra, ahol 50
aranyaval adtak el 6ket. A hollandi rendek
de Ruyter Mihaly holland admiralist kaldték
kiszabaditasukra. Es még szamtalanszor sietett
Hollandia Magyarorszag segitségére : 1681-ben,
1687-ben, 1691-ben, majd 1703-ban, a Rakdczi-
szabadsagharc alatt. Kordlbeltl 1740-ig kisér-
het6 nyomon Hollandia érdekl6dése a magyar
tgyek irant. Az elpusztult magyar f6iskolak
(Nagyenyed stb.) Ujjaépitését anyagilag tamo-
gattak, dsztondijakat alapitottak magyar diakok
szamara. Hollandia jésaga allando és ezt mély
halaval érezzik most is. Fleddérus fokonzul
és neje (Lelkes éljenzés és taps) voltak azok,
akik legtobbet tettek ertink, a hdboru és for-
radalmak okozta nyomorusagban Hollandia
segit6 kezét felénk iranyitottak és akiket a
magyar nemzet szeretetébe fogadott. Kivanatos,
hogy a meleg rokonszenvi kapcsolatot tarsa-
dalmi és szellemi téren tovabbfejlesszék. A
Magyar-Holland Tarsasag nevében élteti az
oraniai Kkiralyi haz jelenleg tronon 1évé tagjait,
a népei korében hoén szeretett és altalunk is
hodolattal tisztelt Vilma Kkiralyn6t (Viharos
éljenzeés es taps).
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Maréchal de la Cour de sa Majesté
Royale la Reine des Pays Bas

La sociéts Hion i R

_ gro-Hollandaise le quelle vient

de se constituer a Budapest Vous prie de bien

vouloir présenter a sa Majesté Royale 1«

hommages respectueux de cette nouvelle orga-

nisation appellee a développer les relations

ameeales existants depuis des siecles entre la

Hollande et la Hongrie et rendues inoubliables

par la genereuse bienveillance de sa Majesté
au Cours des dernieres anneées.

Etienne de Bernét

President.
Bai-6 Vredenburghot, a Holland-Magyar Sz6-
vetség aldbbi taviratban értesitették a tarsasa
megalakulasaral.

J°rsasaé kebelében miikod6
Magyar-HoLand Bizottsdg mai napon a tarsa-
dalom széles rétegeinek a bevonasaval mint
Magyar-Holland Tarsasag szervezkedett Ujja.
A tarsasag mai gydlésébdl meleg Gdvozletét
kulo a Holland-Magyar Szévetség-nek és kész-
seggel ajanlja fel szives szolgalatat kozos torek-
vésunk eléresére.

Ant6Z Géza dr.
ligyvezet§ elnok.

Az alapszabalyok 14. §-a éertelmében a koz-
aymes a tarsasag hivatalos lapjaul a Magyar-
Holland Szemlét jelolte ki. A kozlemények,
amelyek a tarasdg hivatalos lapjdban megje-
lennek, a tagoknak sz0l6 kozvetlen értesités
jeI'I&gét viselik.
tZ_ hivatalos lap szerkeszt6jéul a kozgydilés
vidor Marcel urat delegalta.

A kozgydlés azutan elfogadta a tarsasag
alapszabélyait és az elndkség, igazgatdésag, va-
lasztmany és holgybizottsag tagjaiul megvalasz-
totta a kovetkezoket:

EInok: Bernat Istvan. Tiszteletbeli elndk 1
Jonkheer Michiels van Verduynen. Ugyvezet6
elnok: Antal Géza dr. Helyettes elnok: Kallay
Kalman.

EIndki tanacs: Apponyi Albert grof, Balogh
Elemér dr., Balogh Jend dr., Balazs Gyorgy
bar6, Berzeviczy Albert, Bethlen Istvan 'grof,
Boér c.lek dr., Budav Gyula, Csiszarik Janos
dr,, Czaké Elemér, 1. Clinge Fleddérus, Dé-
veény Karoly, Drasche Lazar Alfréd, Dobay
Istvan di., bejérpataky Istvan dr., Foldes Béla,
Gonda Béla, Grosz Emil dr., Havass Rezs6 dr.,
Hampel Antal, Hoheniohe Egon herceg, Heller
Farkas dr., Herczeg Ferenc, llosvay Lajos dr.,
IKIGoy Szab6 Janos, Illés Jozsef, Jaczkovics
Ivan, Krisztics Sandor dr., Kozma Andor,
Lukacs Gyorgy, Ludwig Ern6, Mészaros Janos
dr.,, Moser Ern6, Nagy Ferenc dr., Nemes
Antal dr., Pékar Gyula, Petrovich Elek, Petri
Pal, Perényi Zszgmond bard, Pogany Frigyes,
Raffay Sé&ndoi dr., Ré&kosi Viktor, Ravasz
LaszIo dr., Ruffy Pal, Szentkereszthy Béla baro,
Teleky Pal grof, Végh Gyula, WIlassics Gyula
baro, Wilassics Tibor bard, Zichy Janos Orof.
Zichy Rafael grof.

lgazgatdsag: Bernat Istvan elndk, Antal
Géza alelnok, Kallay Kalman dr. elnokhelyet-
tes, Reach Tibor fétitkar, Buday Kalman tit-
kar, Poka-Pivny Béla, |. von Hoogstraaten,
l. Vreede igazgatésagi tagok.

Véalasztmany: Antal Géza dr., Bernat Istvan,
Buday Kalman, Csitary Bélaneé, I. von Hoog-
straaren, Horvath Jen6 dr., lllyés Gézané,
Kallay Kalmén dr., Neugebauer Vilmos. Ma-
jovszky Pal dr., Muller Gyérgy, Paikert Alajos,

Tibor, Sebestyén Jen6 dr., I, Vreede

Holgybizottsdg, izIndkség: Apponyi Albert
gréfné, Széchenyi Laszlé grofné, Antal Gézané,
Apor Hennette, B, Liszt Maria, Lukéacs
Gyorgyné, Cuyper Katalin, Raffay Sandomé,
Tormay Cecil, Jan Vreedené, Miller Gydrgyné,
Rcsenberg Auguszta, J. Clinge Fleddérusné,
Szegedy-Maszak Aladamé.

Bernat Istvan
elnok.
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Tagok: Almassy Rozsa, Bakody Aurélné,
Botha Richardné, Balajthy Kalméanné, Balassa
Istvanna, Bissingen Erzsébet gréfné, Demény
Karolyné, Eberhardt Antalné, Ennesey Odonné,
Fay Aladamé, Fekete Etta, Fekete Gézané,
Foldes Bélaué, Gregersen Lujza. Hampel An-
talné, Heller Farkasné, Hobenlohe hercegné,
Kaulich Sari, Kétly barond, Kulcsar Mary és
Stefania, Lanczy Gyulané, Lary Gizella, Léczy
Lajosné, Ludwig Eméné, Malomhegyi Maryit,
Mikes Armin grofné, Paikert Alajosné, Palla-
vicini Ede gréfné, Petri Palné, Platty Irén,
Pronay Jozsa barond, Reach Tibomé, Slachta
Margit, Steller Antalné, Steller Maria, Sebes-
tyén Jendne, Szilassy Aladarné, Télessy Dalma,
Tiracher Lilly, Térey 0Odonné, Vay Gabor
grofnd, Vidor Marcelné, Vojnits Piroska, Wag-
ner Odénné, Wagner Maria és Blanka, Weisz
Fulopne, 6zv. Wettstein Gyuldné és Andi.

A megalakulds utan Antal Géza dr. Ugy-
vezetd elndk hollandi nyelven Gdvozolte Hol-
landia jelenlévé kovetét, melyet a kovet alabbi
francia nyelven elmondott beszédben ko&szént
meg:

Jonkheer Michiels van Verduynen beszéde :

Engedjék meg, hogy 6szinte rokonszenvemet
fejezzem ki a Magyar-Holland Téarsasag irant,
melynek lgye az els6 pillanattdl kezdve meleg
erdeklodessel toltott el. lIgaz hajlandosaggal
viseltetem Onok irant és kész vagyok a tarsa-
sagot minden iranyban tamogatni. En a tarsa-
sag életében nem csupdn mint tiszteletbeli el-
nok kivanok szerepelni, hanem remélem, hogy
tettekkel bizonyithatom be az egyuttmikddés
irdnti  készségemet. Megallapithatom, hogy
Hollandia a Magyarorszagra szakadt sulyos
idokben az els6 perctdl kezdve barati kezet
nyujtott Onoknek és minden lehet6t elkovetett,
hogy segitsen az orszagon. A Magyar-Holland
Tarsasadg az e rokonszenvbdél eredd barati ko-
teléket igyekezzék szocidlis és gazdasagi teren
minden irdnyban hasznara forditani és olyan
intenziv 6sszekottetést létesiteni, mely a két
orszagot kozel hozza egyméshoz. Orémmel ra-
gaJom meg az alkalmai, hogy &szinte rokon-
szervemet fejezzem ki e szép orszag irant és
kivanom, hogy régi fényeben minél erdtelje-
sebben viragzasnak induljon. Eljen Magyar-
orszag! (Hosszantartd élénk éljenzes és taps!)

A hollandi kovet felemel6 beszéde utén,
mely mélyen megragadta a diszes hallgatdsa-
got, az Unnepi kozgy(lés véget ért.

ToOzsdei kronika

A budapesti t6zsdén, legutobbi jelentésink
Ota eltelt négy hét alatt, ugy az értékpiacon,
mint a valuta és devizapiacon, erdételjesen
bontakozott ki az a hausse iranyzat, amely
mar ott hénapok o6ta kifejléd6ében volt. A szi-
lardulas most mar &ltalanosnak mondhatd,
kiterjedvén az 0©sszes értékekre és ennek
okai kézenfekvbk és kozismertek. Az &llam
pénzigyi gazdalkodasa most kezd a maga
leplezetlenségében kibontakozni és az 6sszes
jelek arra mutatnak, hogy er6s banjegy-
inflaciés periodus kuszobén allunk, ily korul-
menyek kozott természetes, hogy a rész-
vénypiacon is megindult végre a papirok
atértékelése, ami eddig is csak a katasztro-
falis pénzhiany miatt nem tudott az arfolya-
mokban kifejezésre jutni.

Az érdekl6dés tovabbra is a nehéz ipari
értékek felé fordult, amelyek némelyike, pl.
a ket Ganz, eddigi rekordarfolyamukat érték
el. Az u. n. arbitrage értékeket a bécsi Ujabb
katasztrofahausse erdsen felfelé tendalta, a
hosszu id6 oOta Uzlettelsn és elhanyagolt fapiac
is megélénkilt végre és itt is szép arjavula-
sok mutatkoztak.

A valuta- és devizapiac kettés behatas alatt
allott; a magyar korona zirichi jegyzesenek
allanddé lemorzsolodasa és az osztrak korona
példatlan arcsokkenése hajtottak fel az 0sz-
szes valutaarfolyamokat, esetenként a paritas
folé is. Zarlatkor Ujbdl 900.— koronas dollar,

MAGYAR-HOLLAND SZEMLE

80.— koronas francia frank kurzusok jegyez-
tettek, a cseh korona 17.75-ig szOokott fel, a
marka is megjavult és tartott volt.

Minden jel arra mutat, hogy a kovetkezé
honapokban Ujabb és az eddiginél er6sebb
dragulasi folyamat fog minden vonalon meg-
indulni ; mez6gazdasagi, ipari és kereskedelmi
életink Osszes tényezGinek dssze kellene fog-
niok a szabad, minden Kkorlatozastol ment
termelés azonnali meginditasara, mert csak
egy harmonikusan 0sszedolgozé és egymast
kiegészité épitbmunka allithat meg bennin-
ket a lejtén; int6 példaul szolgaljon a szom-
széd Ausztria szomoru példaja.

Varga Imre.

Sorsolasi értesito.

Huzasi jegyzéek

az 1917. évi XXII. t. c. alapjan a Magyar
Voroskereszt Egylet altal hadsegitési és
népjoléti célokra kibocsatott nyeremeéeny-
kolcsbn nyereménykotvényeinek 1922 junius
hé 6-an a févarosi m. kir. pénzigyigazg. lotto-
osztalya altal megtartott 22-ik kisorsolasarol.
A kisorsolt nyereménykoétvényekre esé nye-
reményeket a kézponti m. Kir. allampénztar
a sorsolasi honapot koveté harmadik honap
elsé napjatol kezdve fizeti ki teljesen ép nye-
reméenykoétvények ellenében.

Huzat Sorozatsz. Nyerdszam Nyeremény
1 11.815 4 500.000 K
2 96.133 1 10.000 ,,
3 83.092 9 1.000 ,
4, 20.454 2 1.000 ,,
5. 111.493 10 500 ,,
6. 49.396 8 500 ,,
7 36.406 9 500 ,
8 118.685 6 500 ,
9. 118.232 2 500 ,
10. 74.611 9 500 ,
11. 56.485 9 200
12. 68.154 5 200
13. 95.754 4 200 ,
14. 94.014 10 200 ,,
15. 56.215 8 200 ,,
16. 102.567 6 200 ,,
17. 38.629 6 200 |
18. 5.737 1 200 ,,
19. 93.893 5 200 ,,
20. 84.237 1 200
21. 117.503 10 200 ,,

22. 95.658 2 200 ,,
23. 99.710 6 300 ,,
24. 69.647 2 200 ,,
25. 64.131 6 200
26. 110.863 3 200
27. 86.994 2 200 ,,
28. 97.211 8 200
29. 110.711 6 200
30. 11.028 7 200 ,,
31. 61.932 4 200 ,,
32. 102.690 4 200
33. 95.334 4 200 ,,
34. 37.711 6 200 ,,
35. 61.854 3 200 .

Temesvari Hirlap, majus 9-én: Holland kd&lcson az
utdédallamoknak.

Nemzeti Ujsag, majus 14-én: A kilencedik katholikus
gyermekvonat Hollandidba indul.

Nemzeti Ujsag, majus 16: 1,190.000 holland forint
magyar gyermekeknek.

Pester Lloyd, méajus 20-an: Parlamenti valasztasok
Hollandiaban.

1922 junias 15

Magyar Pénziigy, majus 18-an. Hollandi nagybankok
Uzleteredményei.

Pesti Naplo, majus 19-én: Egy holland miitérténész
magyar kiallitast tervez Hollandiaban.

Vildg, majus 23-4n; Amsterdam nappal és éjjel.

Magyarsdg, méajus 23-an: Egy holland hazaspér tra-
gédiaja Olahorszagban.

Pesti Naplo, majus 24-én: Magyar vendéglé Hollan-
diaban.

Budapesti Hirlap, majus 27-én: 500 magyar gyermek
hazaérkezése Hollandiabdl.

Az Ujsag, majus 27-én: Német lednyok Hollandiaban.

Vildg, méjus 28-an: Szinhazi élet Amsterdamban.

Pester Lloyd, junius 1-én: Dér Rotterdamer Policci-
inspektor in Budapest.

Pester Lloyd, majus 26-an: Kotierung Ungarischer
Effekten in Amsterdam.

Pesti Naplo, junius 2-an: Két holland ujsagird kerék-
paron a vilag korul.

Pesti T6zsde, majus 26-an: A hollandi bankjegy-
forgalom.
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GAZDASAGI BANK RESZV.-TARSASAG

A Magyar-Hollandi biztosito

részv.-tars. vezérugynoksege
Az osztalysorsjaték foelaru-
sitoja
Leg-

elénydsebben
bonyolit le bankizle-
teket, elvallal t6zsdei meg-
bizasokat, idegen pénznemek ve-
telét és eladasat. Eletbiz-
tositassal egybe-
kotott takarek-
lapok !

Iroda: VIIL, Baross-utca 1
Telefonszam: JOZSEF 98-62

fcendvai testvérek, Ungvar
,,KH KHS" gyartmanyu ruhafesték

Gyari lerakat Danubius Aruforgalmi R. T.

Budapest, Vili., U6zsef-kdrut 31/b. szam.
(Bejérat a haz Békés-utcai oldalan).

HOOGENDIJK & VRIENS

VLAARDINGEN

Reeders-exporteurs
Hollandsche hering and ansjovis.

Heringsschiff-Rhederei und Export von
hzllandischen Heringen und SardeUen.

Shipowners and exporters of
dutch herring and anchovy.

Armateurs et exportateurs
d'harengs et anchois hollandais.

Hollandi halak, keringek, szardellak nagy
kiviteli Gzlete !

Felel6s kiado: VIDOR MARCEL

Nyomatott a “Turul“-nyomdaban, Budapest, IV., Vaczi-utca 78—80. Telefon : Jozsef 99—70. Felel6s : Poduska Lajos.





